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(B (A @D (LD (B Nur Trinkwasser

verwenden. Nach dem Spielen austrocknen lassen.

©sA (B> €oN) (M) (IRL) Use only tap water.

Dry thoroughly after play.

@@@@ N'utiliser que de

'eau potable. Faire sacher aprés chaque utilisation.

(E) MEX Utilizar solamente agua potable. Dejar
secar anles de guardar.

Enkel drinkbaar water gebruiken, Na het
spelen laten drogen.

@ @ Usare solo acqua potabile. Asciugare
bene dopo ogni uso.

@ Utilizar somente agua potavel. Deixar secar
antes de guardar.

Anvend kun drikkevand. Lad det tarre ud nar
du er faerdig med at lege.

(N Kun drikkevann skal benyttes. Terk opp etter
at leken er ferdig.

Anvand endast dricksvatten. LAt torka : : _.:--;:_-:'-_-.--;-_ N

efter anvandandet.

Kaytd ainoastaan juomaveltd. Anna kuivua
|eikin jalkeen.

(H)) Kerjiik kizardlag ivovizet hasznaljon! Jaték

utan ajanlott a termék kiszéritésal

@ Pouzelvat jen pitnou vodu. Po hranl nechat
vyschnoul.

(EST) Kasutada {iksnes joogivett! Mangimise jarel
kulvatadal

(V) Izmantot tikai dzeramo Odeni. Péc spélédanas
|aut noZat.

(LT Naudokite tik geriamajj vandenj. Pazaidus,
igdZiovinkite.

V igratio viivajte le pitno vodo. Po igri naj se
igrata posusi.

Pouzvat iba pitni vodu. Po hre nechat vyschnit.

(PL) Uzywaj tylko wode pitna. Po zabawie
pozostaw do wyschnigcia.
@ @ Sadece igme suyu kullanimiz. Oyundan

sonra kurumaya birakin.

(CY) XpnoiporoteioTe povo vepd Bpdong.
MAAIC TEAEIDOTETE, AWrOTE TO Travidl va OTEYVLOE
EVTEALNG.

Se foloseste doar apa potabila, Dupa joacs se
lasa sa se usuce.

WanonasaiiTe camo nuTeya soaa. Cnea wrpa
OCTIRETE 02 M3AChXHE.

Koristiti samo pitku vodu. Poslije igranja pustiti
da se osusl.
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30 25 8792 30 25 8802 30 46 0062 30 21 6003

30 25 8742 30 25 8892 30 46 0072 30 25 8702 30 64 8295 30 64 8305

210 cm / (82,7 inch) 430 cm / (169,3 inch)

30 25 9512 30 80 7823 30 82 8272 30 B2 1063 30 22 3200 30 80 8843 30 25 8862

| " 4 C Py O A, @

2x 30 24 4760 30 25 8872 30 27 5440 30 27 5430 30 25 8712 Bx 30 25 8782 4x 30 23 7280
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\ \ - Serviceadressen finden Sie in allen In alle PLAYMOBIL catalogi vindt u het
: Playmobil-Prospekten adres van onze kiantendienst.

Addresses of Customer Sarvice Depart- Las Direcciones de los Departamentos de
N - ' menis are shown in all Playmabi Servicio al Consumidor se encuentran
\ 30 25 8852 P . catalogues en todos los catdlogos Playmobil
| (o L'adresse du service consommate Sl 10 Tpapetor EmpamoN
adr sa mateurs H ] Tou L s

as! indiquée dans tous les catalogues
Playmobil dhouc, Toug kamahdyoug PLA IL.

30 46 9830 Yy @ Troverete gii indirizzi dei centri di
assistenza in tutti i cataloghi Playmobil pronounce: play-mé-bel
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